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EN_ IMPORTANT, RETAIN FOR FUTURE REFERENCE: READ CAREFULLY.

FR_ IMPORTANT:A LIRE ATTENTIVEMENT ET À CONSERVER POUR CONSULTATION ULTÉRIEURE.

ES_ IMPORTANTE, LEA Y GUARDE PARA FUTURAS REFERENCIAS.

PT_ IMPORTANTE: LEIA ATENTAMENTE E GUARDE PARA CONSULTA FUTURA.

DE_ WICHTIG! SORGFÄLTIG LESEN UND FÜR SPÄTER NACHSCHLAGEN AUFBEWAHREN.

IT _ IMPORTANTE! CONSERVARE IL PRESENTE MANUALE PER FUTURO RIFERIMENTO E 

LEGGERLO ATTENTAMENTE.

RO_ IMPORTANT: CITIȚI CU ATENȚIE ȘI PĂSTRAȚI PENTRU CONSULTARE VIITOARE.

US/CA/UK/FR/ES/PT/DE/IT/RO
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PACKING DETALS:TOTAL 2 BOXES
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EN_ If the bouncer can't eject the drawer smoothly, twist it here.
FR_ Si le dispositif d'arrêt ne permet pas d'ouvrir le tiroir en douceur, tournez-le à cet endroit.
ES_ Si el amortiguador no consigue sacar el cajón con suavidad, gíralo por aquí.
PT_ Se o amortecedor não conseguir fazer a gaveta deslizar suavemente, rode-a por aqui.
DE_ Wenn sich die Schublade nicht leicht herausziehen lässt, drehen Sie sie an dieser Stelle.
IT_ Se il fermo non riesce a far scorrere il cassetto senza intoppi, ruotalo in questo punto.
RO_ Dacă mecanismul de blocare nu reușește să scoată sertarul fără probleme, răsuciți-l aici.
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EN_ If the bouncer can't eject the drawer smoothly, twist it here.
FR_ Si le dispositif d'arrêt ne permet pas d'ouvrir le tiroir en douceur, tournez-le à cet endroit.
ES_ Si el amortiguador no consigue sacar el cajón con suavidad, gíralo por aquí.
PT_ Se o amortecedor não conseguir fazer a gaveta deslizar suavemente, rode-a por aqui.
DE_ Wenn sich die Schublade nicht leicht herausziehen lässt, drehen Sie sie an dieser Stelle.
IT_ Se il fermo non riesce a far scorrere il cassetto senza intoppi, ruotalo in questo punto.
RO_ Dacă mecanismul de blocare nu reușește să scoată sertarul fără probleme, răsuciți-l aici.
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EN_ If the bouncer can't eject the drawer smoothly, twist it here.
FR_ Si le dispositif d'arrêt ne permet pas d'ouvrir le tiroir en douceur, tournez-le à cet endroit.
ES_ Si el amortiguador no consigue sacar el cajón con suavidad, gíralo por aquí.
PT_ Se o amortecedor não conseguir fazer a gaveta deslizar suavemente, rode-a por aqui.
DE_ Wenn sich die Schublade nicht leicht herausziehen lässt, drehen Sie sie an dieser Stelle.
IT_ Se il fermo non riesce a far scorrere il cassetto senza intoppi, ruotalo in questo punto.
RO_ Dacă mecanismul de blocare nu reușește să scoată sertarul fără probleme, răsuciți-l aici.
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EN_ Please press here to restart the location.
FR_ Veuillez cliquer ici pour relancer la localisation.
ES_ Pulsa aquí para reiniciar la localización.
PT_ Clique aqui para reiniciar a localização.
DE_ Bitte klicken Sie hier, um den Standort neu zu starten.
IT_ Clicca qui per riavviare la localizzazione.
RO_ Vă rugăm să apăsați aici pentru a reinițializa localizarea.

EN_ If the bouncer can't eject the drawer smoothly, twist it here.
FR_ Si le dispositif d'arrêt ne permet pas d'ouvrir le tiroir en douceur, tournez-le à cet endroit.
ES_ Si el amortiguador no consigue sacar el cajón con suavidad, gíralo por aquí.
PT_ Se o amortecedor não conseguir fazer a gaveta deslizar suavemente, rode-a por aqui.
DE_ Wenn sich die Schublade nicht leicht herausziehen lässt, drehen Sie sie an dieser Stelle.
IT_ Se il fermo non riesce a far scorrere il cassetto senza intoppi, ruotalo in questo punto.
RO_ Dacă mecanismul de blocare nu reușește să scoată sertarul fără probleme, răsuciți-l aici.
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